Allgemeine Geschéftsbedingungen (AGB)
1. Geltungsbereich

Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten fir samtliche Angebote, Lieferungen und Leistungen der Swiss Prototech im Bereich Maschinenbau,
einschlieBlich Konstruktion, Fertigung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von Maschinen und Anlagen. Abweichende Bedingungen des Kunden
gelten nur, wenn sie von Swiss Prototech schriftlich anerkannt und von beiden Parteien unterzeichnet wurden.

2. Vertragsabschluss

Ein Vertrag kommt erst durch schriftliche Auftragsbestatigung durch Swiss Prototech zustande. Anderungen und Ergéanzungen bediirfen der Schriftform
und der beidseitigen Unterzeichnung.

3. Leistungsumfang

Die Auftragsbestatigung flihrt sdmtliche Maschinen, Komponenten, Ersatzteile oder andere Ausristungen (zusammen "Produkte"), die unter dem
Vertrag geliefert werden, abschliessend auf. Swiss Prototech ist berechtigt zur Verbesserung der Produkte einseitige Anderungen vorzunehmen, sofern
diese nicht zu einer Preiserh6hung fiir den Kunden fiihren.

4. Technische Unterlagen und Zeichnungen

Prospekte und Kataloge, einschliesslich aber nicht beschrankt auf Prasentationen in den Online-Shops, sind unverbindlich. Angaben in Zeichnungen
und technischen Unterlagen sind nur mit ausdrticklicher Zusicherung in der Auftragsbestatigung fiir Swiss Prototech verbindlich.

Alle technischen Dokumente, Zeichnungen, Plane und Spezifikationen bleiben geistiges Eigentum von Swiss Prototech. Sie diirfen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung weder vervielfaltigt noch Dritten zugéanglich gemacht werden. Swiss Prototech behélt sich alle Rechte an diesen Unterlagen
vor. Erfolgt keine Bestellung, sind Swiss Prototech alle zur Verfigung gestellten Plane und technischen Unterlagen sofort zurlickzugeben.

5. Preise

Alle Preise verstehen sich netto ab Lieferwerk, ohne jegliche Abzlige. Erfullungsort fir sémtliche vertragliche Leistungen ist Buttisholz, Schweiz, sofern
nicht ausdriicklich schriftlich anders vereinbart und von beiden Parteien unterzeichnet.

Samtliche zusatzlichen Kosten, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf Frachtkosten, Versicherungspramien, Gebuhren fur Export-, Transit-, Import-
und andere Genehmigungen sowie Beurkundungen, gehen zu Lasten des Kunden.

Der Kunde tragt alle Steuern und Abgaben, darunter Mehrwertsteuer, Umsatzsteuer, Eintragungsgebiihren sowie alle weiteren Arten von Steuern,
Gebuhren, Zéllen und Abgaben, die im Zusammenhang mit den Dienstleistungen gegentiber Swiss Prototech, deren verbundene Unternehmen,
Betriebe oder Personal erhoben werden.

6. Zahlungsbedingungen

Der Kunde hat Zahlungen geméss den in der Auftragsbestatigung vereinbarten Bedingungen ohne Abzug von Skonto, Spesen, Steuern, Abgaben,
Gebuhren, Zollen und dergleichen zu leisten. Die Zahlungsverpflichtung des Kunden ist erfiillt, sobald der Gesamtpreis vollstéandig auf dem in der
jeweiligen Rechnung angegebenen Bankkonto von Swiss Prototech eingegangen ist. Der Kunde darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Swiss
Prototech keine Zahlungen zuriickhalten oder mit Gegenforderungen verrechnen.

Die vereinbarten Zahlungstermine sind vom Kunden auch dann einzuhalten, wenn sich der Transport, die Lieferung, die Ubernahme, die Montage oder
Inbetriebnahme aus Griinden, die Swiss Prototech nicht zu vertreten hat, verzogern oder verhindert werden, oder wenn Kleinteile fehlen oder
Nachlieferungen erforderlich sind, welche den Gebrauch der Produkte nicht verhindern.

Unbeschadet anderer Rechtsanspriiche von Swiss Prototech ist Swiss Prototech berechtigt, die weitere Vertragserfillung auszusetzen, die Herstellung
einzustellen und/oder die versandbereiten Produkte zurlickzuhalten, wenn der Kunde aus irgendeinem Grund mit einer Zahlung in Verzug ist oder wenn
Swiss Prototech aufgrund berechtigter Griinde erwarten darf, die Zahlungen des Kunden nicht oder nicht fristgerecht zu erhalten. Swiss Prototech hat
das Recht auf Aussetzung seiner vertraglichen Leistungen, bis Swiss Prototech und der Kunde sich auf neue Zahlungs- und Lieferbedingungen geeinigt
haben und Swiss Prototech innerhalb einer angemessenen Frist zufriedenstellende Sicherheiten erhalten hat. Wird keine Einigung erzielt und/oder
keine Sicherheiten gestellt, ist Swiss Prototech berechtigt, vom Vertrag zurlickzutreten und Schadensersatz zu verlangen.

Ab dem vereinbarten Falligkeitsdatum hat der Kunde den ausstehenden Betrag mit 6 % Verzugszins zu leisten ab Falligkeitsdatum, bis zum Eingang der
ausstehenden Zahlung. Ist der Kunde mit einer Zahlung oder der Lieferung einer vereinbarten Sicherheit ldnger als zwei Wochen in Verzug, wird der
gesamte Zahlungssaldo sofort fallig.

7. Eigentumsvorbehalt

Swiss Prototech oder ein von Swiss Prototech benannter Vertreter bleibt bis zum vollstandigen Erhalt der vertraglich festgelegten Zahlungen
Eigentiimerin der Produkte.

Der Kunde wird sich an allen zur Wahrung des Eigentums von Swiss Prototech erforderlichen Massnahmen beteiligen; insbesondere bei der Eintragung
oder Meldung des Eigentumsvorbehalts in der erforderlichen Form in 6ffentliche Register, Blichern oder ahnlichen Aufzeichnungen nach den
einschlagigen nationalen Gesetzen, auf Kosten des Kunden. Wahrend der Dauer des Eigentumsvorbehalts hat der Kunde die Produkte auf eigene
Kosten zu warten, sie zu Gunsten von Swiss Prototech gegen Diebstahl, Panne, Feuer, Wasser und/oder andere Risiken zu versichern und alle
Massnahmen zu ergreifen, damit das Eigentum von Swiss Prototech in keiner Weise beeintrachtigt oder aufgehoben wird.



8. Lieferfrist

Die Lieferfrist beginnt, sobald der Vertrag rechtsgiiltig abgeschlossen ist, alle behordlichen Formalitaten wie Einfuhr-, Ausfuhr-, Transit- und
Zahlungsbewilligungen abgeschlossen sind, die vereinbarten Zahlungen und Sicherheiten geleistet und die wesentlichen technischen Punkte erledigt
sind. Die Lieferfrist gilt als eingehalten, wenn Swiss Prototech dem Kunden bis zu diesem Zeitpunkt die Versandbereitschaft der Produkte angezeigt hat.
Die Einhaltung der Lieferfrist setzt voraus, dass der Kunde alle seine vertraglichen Verpflichtungen ordnungsgemass erfillt hat. Swiss Prototech ist
ausdrucklich zu Teillieferungen berechtigt.

Die Lieferfrist verlangert sich angemessen

(1) bei Eintritt Hoherer Gewalt

(2) bei Ruckstand der vertraglichen Verpflichtungen des Kunden, insbesondere wenn er die erforderlichen Unterlagen nicht rechtzeitig liefert, die
vereinbarten Zahlungen und/oder Sicherheiten nicht rechtzeitig leistet, oder mit den von ihm auszufihrenden Arbeiten im Riickstand ist;

(3) wenn der Kunde nachtréglich Anderungen der Produkte wiinscht.

Verzogert sich die Lieferung aus Griinden, die Swiss Prototech zu vertreten hat, so wird Swiss Prototech eine angemessene Nachfrist zur Lieferung
eingerdumt.

Der Kunde hat Swiss Prototech rechtzeitig Uber besondere Anforderungen an Spedition, Transport und Versicherung zu informieren. Nutzen und Gefahr
der Produkte gehen gemass den vereinbarten Incoterms 2020 auf den Kunden Uber. Verzogert sich der Versand aus Griinden, die Swiss Prototech nicht
zu vertreten hat, werden die Produkte auf Rechnung und Gefahr des Kunden gelagert und versichert, und die Gefahr geht zum urspringlich
vorgesehenen Zeitpunkt auf den Kunden Uber. Der Transport erfolgt auf Rechnung und Gefahr des Kunden. Die Versicherung der Produkte gegen
Schaden jeglicher Art obliegt dem Kunden.

9. Verpackung

Die Verpackung erfolgt nach handelsiblichen Standards, wird gesondert berechnet und nicht zurlickgenommen. Besondere Verpackungswiinsche des
Kunden bedrfen der schriftlichen Vereinbarung.

10. Montage und Inbetriebnahme

Ist die Montage und Inbetriebsetzung im Lieferauftrag enthalten, so muss dies ausdriicklich erwahnt sein. Beauftragt der Kunde die Swiss Prototech
nachtraglich fur Montagearbeiten, so werden diese gesondert vom Lieferumfang abgerechnet.

Wird die Swiss Prototech mit der Montageliberwachung beauftragt, ohne dass die Montage durch Personal der Swiss Prototech durchgefiihrt wird, so
haftet die Swiss Prototech fiir Méngel, Verspatung oder Fehlen von Leistungszusicherungen nur, sofern diese nachweislich auf grobe Fahrldssigkeit der
Swiss Prototech bei der Instruktion oder Uberwachung des fremden Montagepersonals zuriickzufiihren sind.

Die Montage und Inbetriebnahme erfolgt gemaB den vereinbarten Bedingungen. Der Kunde stellt sicher, dass alle baulichen und technischen
Voraussetzungen fiir eine reibungslose Installation erfillt sind.

11. Priifung und Abnahme

Der Kunde hat die Produkte innerhalb einer angemessenen Frist zu begutachten und Swiss Prototech offensichtliche Mangel unverziglich schriftlich
anzuzeigen. Erhebt der Kunde keine begriindete schriftliche Mangelrlge, bei Einzelmaschinen innerhalb von zwei Wochen und bei Gesamtanlagen
innerhalb von zwei Monaten, gerechnet ab dem Tag der Lieferung am Erflllungsort, oder spatestens 1 Monat nach Inbetriebnahme durch Swiss
Prototech sowie kommerzieller Nutzung der Anlagenteile, so gelten die Produkte als abgenommen. Die Abnahme gilt ferner als erfolgt, wenn

(1) der Kunde sich weigert, an einer vereinbarten Abnahmeprifung teilzunehmen, obwohl Swiss Prototech dazu aufgefordert hat;

(2) der Kunde sich weigert, ein Abnahmeprotokoll zu unterzeichnen, ohne dazu berechtigt zu sein;

(3) nur geringfligige Mangel vorliegen, die den vertraglich vereinbarten Betrieb der Produkte nicht beeintrachtigen.

Vorbehaltlich einer erfolgten Abnahme gemass dem vorstehenden Absatz bedarf die Durchfihrung einer Abnahme einer gesonderten Vereinbarung, die
zwischen den Parteien abzuschliessen ist. Wenn die Produkte die Leistungsprifung aufgrund eines alleinigen Verschuldens von Swiss Prototech nicht
bestehen, erhalt Swiss Prototech die hinreichende Gelegenheit, Abhilfemassnahmen zur Durchfihrung der Leistungsprifung zu ergreifen.

Swiss Prototech stellt spatestens zum Zeitpunkt der Lieferung Informationen und Zeichnungen zur Verfligung, die erforderlich sind, damit der Kunde die
Produkte installieren, in Betrieb nehmen, betreiben und warten kann. Swiss Prototech ist nicht verpflichtet, Fertigungszeichnungen der Produkte oder
von Ersatzteilen herauszugeben.

12. Gewadhrleistung

Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate ab Inbetriebnahme (IBN) oder maximal 15 Monate ab Bereitstellung zum Versand durch Swiss Prototech, je
nachdem, welches Ereignis zuerst eintritt. Fir Komponenten von Unterlieferanten gelten ausschlieBlich deren Garantiebestimmungen. Von der
Gewahrleistung ausgeschlossen sind Schéden durch unsachgeméaBe Nutzung, fehlerhafte Wartung oder Eingriffe durch Dritte. Die Gewahrleistung
setzt voraus, dass der Kunde seinen vertraglichen Zahlungs- und Prufpflichten ordnungsgemaéss nachkommt.

Swiss Prototech verpflichtet sich, alle Teile auszubessern oder zu reparieren, welche sich vor Ablauf der Gewahrleistungsfrist infolge schlechten
Materials, fehlerhafter Konstruktion, mangelhafter Ausflihrung oder eines anderen Umstandes, der vor dem Gefahreniibergang geméss den
vereinbarten Incoterms 2020 eingetreten ist, als mangelhaft erweisen. Das Recht auf Ricktritt oder Minderung ist ausgeschlossen. Die Nachbesserung
gilt nicht als fehlgeschlagen, solange Swiss Prototech bereit und in der Lage ist, die fehlerhaften Teile auszubessern oder zu reparieren.

Sofern eine Lieferung trotz Ersatzlieferung bzw. Nachbesserung noch mit Mangeln behaftet ist, kann Swiss Prototech die mangelhaften Produkte gegen
Riickgabe der empfangenen Zahlungen zuriicknehmen. Sofern nicht ausdriicklich anders vereinbart, gehen ersetzte Teile in das Eigentum von Swiss
Prototech Uber. Fur ersetzte oder reparierte Teile beginnt die Gewahrleistungsfrist von neuem und dauert 6 Monate ab dem Ersatz oder Abschluss der
Reparatur oder bis zum Ablauf der urspriinglichen Gewahrleistungsfrist, je nachdem welches Ereignis spater eintritt. In keinem Fallist die
Gewabhrleistungsfrist nach Ersatz oder Abschluss der Reparatur langer als das Doppelte der im vorstehenden Absatz genannten Gewahrleistungsfrist.

Von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen sind Schaden infolge von Umsténden, welche Swiss Prototech nicht zu vertreten hat,
insbesondere infolge natirlicher Abnutzung, fehlerhaften Angaben des Kunden, mangelhafter Wartung, Missachtung von Betriebsvorschriften,
ubermassiger Beanspruchung, ungeeigneten Betriebsmitteln, chemischen oder elektrolytischen Einflissen, instabile Stromversorgung, besondere
klimatische Verhaltnisse oder ungewdhnliche Umgebungseinfliisse, Kombination mit Fremdteilen, Montage, Anderung und/oder Reparatur durch den



Kunden oder Dritte, Hoherer Gewalt, oder wenn der Kunde nicht sofort alle geeigneten Massnahmen zur Schadensminderung ergreift und Swiss
Prototech die Moglichkeit verwehrt, den Mangel zu beheben.

Gibt Swiss Prototech in der Auftragsbestatigung ausdricklich eine Zusicherung in Bezug auf Leistung, Energieverbrauch oder dergleichen ab, so gilt
diese Zusicherung nur, wenn Swiss Prototech nach erfolgter Inbetriebsetzung die Gelegenheit erhélt, nachzuweisen, dass die zugesicherten Parameter
erreicht sind. Der Kunde hat die fur die Prifung erforderlichen Rohstoffe, Energie usw. sowie qualifiziertes Personal unentgeltlich zur Verfligung zu
stellen. Werden die ausdriicklichen Zusicherungen nicht oder nur teilweise erfullt, raumt der Kunde Swiss Prototech die notwendige Zeit und
Moglichkeit ein, Verbesserungen vorzunehmen. Erhalt Swiss Prototech innerhalb von zwei Monaten nach dem ersten Testdurchlauf keine Gelegenheit,
die zugesicherten Parameter nachzuweisen, gilt der Nachweis als erbracht.

Swiss Prototech haftet nur flir Vorsatz oder grobe Fahrléssigkeit bei Anspriichen aus unzureichender Beratung und dergleichen oder aus der Verletzung
von Nebenpflichten. Sofern im Vertrag nicht ausdrucklich anders geregelt, lehnt Swiss Prototech ausdricklich jegliche Gewahrleistung, Zusicherungen
und Haftung in Bezug auf das Ursprungsland der Produkte ab.

13. Ricksendungen

Mit Ausnahme von versteckten Méngeln, die trotz unverziglicher Priifung nicht erkennbar waren, werden Ricksendungen angenommen, wenn sie
innerhalb der in Ziffer 11 genannten Frist angezeigt werden. Im Falle eines versteckten Mangels ist Swiss Prototech unverzuglich nach Bekanntwerden
des Mangels die Rlicksendung anzuzeigen. Swiss Prototech ist nicht verpflichtet, fehlerfreie Produkte oder nach Ablauf der in Ziffer 12 genannten
Gewabhrleistungsfrist zurickzunehmen. Die zurlickgesandten Produkte dirfen weder beschadigt, verunreinigt noch abgenutzt sein, damit Swiss
Prototech sie akzeptiert.

Rucksendungen des Kunden an Swiss Prototech sind mittels Riicksendeformular von Swiss Prototech anzuzeigen. Swiss Prototech Ubersendet dem
Kunden daraufhin einen Retourendeckungsbeleg mit der Retourennummer. Nach Erhalt des Retourendeckungsbelegs missen die Produkte inklusive
des Retourendeckungsbelegs innerhalb von 5 Werktagen an Swiss Prototech geschickt werden. Gerate, die nicht auf dem Retourend eckungsbeleg
aufgefuhrt sind, werden nicht angenommen und an den Kunden zurtuckgeschickt.

Der Kunde ist fir den Ruickversand an Swiss Prototech und fur alle Schaden, Kosten oder Ausgaben, wie z. B. Versandkosten, Zélle oder Steuern, die
dem Kunden und/oder Swiss Prototech wahrend des Riickversands der Produkte entstehen, alleine verantwortlich. Soweit solche Kosten direkt bei
Swiss Prototech anfallen, verpflichtet sich der Kunde, Swiss Prototech vollstandig zu entschadigen - mit Ausnahme von Falsch- oder
Mangellieferungen, flr die Swiss Prototech die ausschliessliche Verantwortung tragt.

14. Ausschluss und Begrenzung der Haftung von Swiss Prototech

Alle Arten von Vertragsverletzungen und die damit verbundenen Folgen sowie alle Rechte und Anspriiche des Kunden, unabhangig davon, aus welchem
Grund sie geltend gemacht werden, sind durch diese AGB abschliessend geregelt. Jegliche Anspriiche, die nicht aus dem Umfang des Vertrages
resultieren, sind ausdrucklich ausgeschlossen.

Unabhéangig davon haftet Swiss Prototech nur fiir typische und vorhersehbare Schaden. Die Haftung fiir Schaden aus oder im Zusammenhang mit
Preisminderung, Kiindigung oder Rucktritt vom Vertrag, Produktionsausfall, Nutzungsausfall, Auftragsausfall, Rickrufkosten, Datenverlust,
Gewinnausfall und anderen indirekten, direkten oder Folgeschaden ist ausdriicklich ausgeschlossen.

Fur den Fall, dass Anspriiche des Kunden im Zusammenhang oder in Verbindung mit dem Vertrag oder dessen Verletzung bestehen, ist der
Gesamtbetrag dieser Anspriiche auf den vom Kunden zu zahlenden Preis begrenzt.

Vorbehaltlich der Ziffer 15 ist die Haftung auch fiir Regressforderungen aus Anspriichen Dritter gegen den Kunden wegen Verletzung von Schutzrechten
ausgeschlossen.

Dieser Haftungsausschluss von Swiss Prototech gilt nicht fuir Vorsatz, grobe Fahrlassigkeit, fahrlassige Verletzung von Leben, Korper, Gesundheit oder
soweit er gegen zwingendes Recht verstosst.

15. Geistiges Eigentum

Swiss Prototech wird auf eigene Kosten jegliche Verfahren abwehren, die von Dritten gegen den Kunden eingeleitet werden, sofern diese auf einer
Behauptung beruhen, dass die Produkte gegen ein wirksames und durchsetzbares Patent oder anderes geistiges Eigentumsrecht verstossen,
vorbehaltlich der folgenden Bedingungen:

(i) Swiss Prototech wird vom Kunden unverzuiglich schriftlich Gber einen solchen IP-Verletzungsanspruch informiert;

(ii) die Produkte, von welchen behauptet wird, dass sie das Recht des Dritten verletzen, wurden vom Kunden nicht verandert;

(iii) die von Swiss Prototech verkauften Produkte werden fur den oder die vom Verkaufer beabsichtigten Zwecke genutzt;

(iv) der IP-Verletzungsanspruch basiert auf einem Patent, das am Lieferdatum der Produkte gemass diesem Vertrag ausgestellt war;

(v) der Kunde stellt Swiss Prototech alle Informationen und Unterstitzung zur Verfligung, die zur Abwehr oder Beilegung der Forderung
vernunftigerweise erforderlich sind; und

(vi) die Verletzung erfolgte innerhalb von drei (3) Jahren nach dem Lieferdatum der Produkte.

Nach eigenem Ermessen hat Swiss Prototech das Recht und die alternative Wahlmaoglichkeit:

(i) dem Kunden das Recht zu verschaffen, die Produkte weiter zu verwenden;

(ii) die Produkte durch ein nicht verletzendes Produkt zu ersetzen;

(iii) die Produkte so zu modifizieren, dass eine Verletzung vermieden wird; oder

(iv) die Produkte zu entfernen und dem Kunden den urspriinglich gezahlten Preis zurtickzuerstatten.

16. Vertraulichkeit

Beide Parteien verpflichten sich zur vertraulichen Behandlung aller im Rahmen der Geschéaftsbeziehung erhaltenen Informationen, insbesondere
technischer Daten und Konstruktionsdetails.



17. Rucktritt durch Swiss Prototech

Sofern unvorhergesehene Ereignisse die wirtschaftliche Tragweite oder den Inhalt der Produkte oder der Leistungen von Swiss Prototech erheblich
verandern oder die Leistung nachtraglich unmaglich wird, wird der Vertrag angemessen angepasst. Ist eine solche Anpassung wirtschaftlich nicht
vertretbar, ist Swiss Prototech berechtigt, den Vertrag oder die davon betroffenen Vertragsteile zu kiindigen. Will Swiss Prototech den Vertrag kiindigen,
wird Swiss Prototech den Kunden nach Bekanntwerden der Folgen des Ereignisses unverziglich informieren; dies gilt auch dann, wenn vorher eine
Verlangerung der Lieferzeit vereinbart wurde.

Im Falle einer Kiindigung hat Swiss Prototech Anspruch auf Zahlung der bereits erbrachten Teillieferungen. Schadensersatzanspriiche des Kunden
wegen einer solchen Kiindigung sind ausgeschlossen.

18. Hohere Gewalt

Ereignisse, die zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses nicht vorhersehbar waren, die sich der Kontrolle der Parteien entziehen und welche die weitere
Erfullung der vereinbarten Pflichten unmaoglich oder unverhaltnisméssig belastend machen - wie zum Beispiel Naturereignisse (einschliesslich, aber
nicht beschrankt auf Erdbeben, Hurrikans, Erdrutsche oder Uberschwemmungen), Krieg (erklart oder nicht), Terrorakte, Sabotage, Piraterie, Aufruhr,
Brand, Explosion, Epidemien, Pandemien, Handlungen oder Nichthandlungen von staatlichen oder halbstaatlichen Behorden, Treibstoff oder
Rohstoffen — stellen Ereignisse héherer Gewalt (,Hohere Gewalt®) dar.

Fur den Fall, dass die Hohere Gewalt langer als sechs (6) aufeinanderfolgende Monate andauert, ist jede Partei berechtigt, den Vertrag durch
schriftliche Mitteilung mit einer Frist von zehn (10) Werktagen zu kiindigen. Klarstellend sei erwéhnt, dass der Kunde im Falle eines Ereignisses Hoherer
Gewalt nicht berechtigt ist, Schadensersatz oder eine andere Entschadigung zu verlangen.

19. Salvatorische Klausel

Sollte sich eine Bestimmung des Vertrages als ungultig oder nicht durchsetzbar erweisen, so beriihrt die Ungultigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit dieser
Bestimmung nicht die Ubrigen Bestimmungen des Vertrages. Die Parteien werden eine unwirksame oder undurchfiihrbare Bestimmung durch eine
Bestimmung ersetzen, die den gleichen rechtlichen und wirtschaftlichen Zweck verfolgt.

20. Abtretung

Keine der Parteien darf Rechte oder Pflichten aus dem Vertrag ohne vorherige schriftliche Zustimmung der anderen Partei abtreten oder anderweitig
Ubertragen.

Swiss Prototech kann jedoch die Austibung seiner Rechte und/oder die Erfullung seiner Verpflichtungen aus dem Vertrag auf ein anderes verbundenes
Unternehmen Ubertragen und/oder delegieren, welches es flir den beabsichtigten Zweck fur geeignet halt.

Alle Bestimmungen und Bedingungen dieses Vertrages sind verbindlich und gelten zum Nutzen der Parteien und ihrer jeweiligen Nachfolger.
21. Gerichtsstand und anwendbares Recht

Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag ist ausschliesslich CH-6018 Buttisholz. Materielles Schweizer Recht unter Ausschluss des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrige (iber den internationalen Warenkauf (1980) ist ausschliesslich anwendbar.
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